
2) Ska artikel 3.1 a och artikel 12 i rådets direktiv 2008/120/EG av den 18 december 2008 om fastställande av lägsta 
djurskyddskrav vid svinhållning tolkas på så sätt att de utgör hinder för en nationell bestämmelse, såsom artikel 8.1 i 
kungligt dekret 4/2014 av den 10 januari 2014 om godkännande av kvalitetsnormer för kött, skinka, bog och karré av 
iberisk gris, enligt vilken ordet ”iberisk” får användas för produkter som bearbetas eller saluförs i Spanien under 
förutsättning att de som föder upp rasen iberiska svin i anläggningar för intensivuppfödning (de cebo) utökar den totala 
fria, minsta golvarean per djur med en levande vikt på över 110 kilo till 2 m2, trots att syftet med den nationella 
bestämmelsen är att förbättra produkternas kvalitet, och inte särskilt att förbättra djurskyddet för svin?

För det fall den föregående frågan besvaras nekande, ska då artikel 12 i direktiv [2008/120/EG], jämförd med 
artiklarna 34 och 35 FEUF, tolkas på så sätt att den utgör hinder för en nationell bestämmelse, såsom artikel 8.1 i 
kungligt dekret 4/201[4], som kräver att producenter i andra medlemsstater, i syfte att förbättra kvaliteten hos produkter 
som bearbetas eller saluförs i Spanien – och inte djurskyddet för svin – uppfyller samma villkor för uppfödning av djur 
som gäller för spanska producenter för att de produkter som erhålls från deras svin ska kunna komma i åtnjutande av de 
försäljningsbeteckningar som avses i nämnda kungliga dekret?

3) Ska artiklarna 34 och 35 FEUF tolkas på så sätt att de utgör hinder för en nationell bestämmelse, såsom artikel 8.2 i 
kungligt dekret 4/2014 av den 10 januari 2014 om godkännande av kvalitetsnormer för kött, skinka, bog och karré av 
iberisk gris, enligt vilken den lägsta slaktåldern för svin av vilka produkter i kategorin ”de cebo” bearbetas ska vara tio 
månader, i syfte att förbättra dessa produkter?
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Sökandens yrkanden

Sökanden yrkar att domstolen ska

— fastställa att Konungariket Spanien, i enlighet med artikel 258 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, har 
underlåtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 3 och 5 b i förordning (EG) nr 1071/2009 beträffande de 
villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesmässig trafik, genom att föreskriva ett lägsta antal fordon som 
krävs för att kunna erhålla tillstånd att bedriva yrkesmässig trafik, och

— förplikta Konungariket Spanien att ersätta rättegångskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Den talan som Europeiska kommissionen har väckt mot Konungariket Spanien avser tillämpningen av Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler beträffande de villkor som ska 
uppfyllas av personer som bedriver yrkesmässig trafik och om upphävande av rådets direktiv 96/26/EG (EGT L 300, 
14.11.2009, s. 51). (1)

Kommissionen anser att Konungariket Spanien har underlåtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 3.1, 3.2 och 5 b 
i förordning, genom att uppställa kravet att företagen ska inneha minst tre fordon för att kunna erhålla ett tillstånd att 
bedriva yrkesmässig trafik. 

(1) EGT L 300, 2009, s. 51.
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